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Tack till ditt val av Melissa vårdmadrass. Vårt mål är att du ska bli nöjd med madras-
sen både vad gäller funktion och livslängd. Vi ber dig därför att ägna några minuter till 
att läsa igenom bruksanvisningen för att på bästa sätt hantera din madrass.
Har du några frågor som inte berörs i denna bruksanvisning ber vi dig att ta kontakt 
med oss på Järven Health Care. Du hittar våra kontaktuppgi�er på baksidan av denna 
bruksanvisning.

Varnings- och informationsrutor

 Varningsruta som informerar om en viktig säkerhetsaspekt eller fara. Om du
 inte förstår eller följer informationen kan du skada dig själv eller andra!

Informationsruta med anvisningar som, om de inte följs, kan skada produkten
och/eller försämra systemets funktion och prestanda.

CE-Märkning
Järven Health Cares madrasser och överdrag är CE-märkta enligt
MDR 2017/745. Märkningen innebär att Järven Health Care har
tillverkaransvaret och försäkrar att produkten uppfyller de
väsentliga kraven samt att det finns teknisk dokumentation samt
försäkran som ska bevaras i minst tio år. 

Järvens kvalitetsarbete
Vårt kvalitetsarbete och kundfokus förverkligas genom att vara lyhörd för kunders 
behov och förväntningar samt att i alla avseenden verka för ett samarbete som byg-
ger på långsiktighet och förtroende.
Ständiga förbättringar av våra produkter och tjänster är grunden till vår förmåga att 
tillfredsställa våra nuvarande och framtida kunder. I vårt grundläggande kvalitetsarbete 
ingår också att finna utvärderingsmetoder och standarder som erbjuder kunden en 
säkerställd kvalité gällande komfort, funktion, hållbarhet och pris.
Järven Health Care fokuserar särskilt på att, genom kompetenta och engagerade 
medarbetare, kontinuerligt fortbilda och kompetensutveckla vårdpersonal. Vår
förhoppning är att det ska leda till en högkvalitativ vård med inriktning på att 
förebygga trycksår och vårdrelaterade infektioner samt minska antalet brand-
tillbud inom vården.
För att ge ett opartiskt råd vid val av madrass trycktestas alla Järven Health Cares 
madrasser enligt SS 8760013 hos RISE (Swerea IVF). Resultaten av tryckmätningstesten 
ligger till grund för klassificeringen av madrassernas tryckavlastande egenskaper. För 
resultat och mer information om trycktestet kontakta Järven Health Care.

Sammanställning av
varningsrutor

Om överdraget är skadat på ett sätt som gör att kroppsvätskor riskerar 
att tränga igenom till skumkärnan bör det omgående bytas ut.

Madrassöverdraget måste alltid ligga med rätt sida upp för att droppkanten 
ska fungera som ett skyddande tak över dragkedjan. Om madrassen vänds 
utan att överdraget först tas av hamnar droppkanten upp och ner och 
tappar därmed sin funktion.

Melissa bäddmadrasser får ej användas utan en madrass av god kvalité som 
bottenmadrass. 

Vid konstaterad kontamination skall madrassen kasseras och ersättas 
för att upprätthålla en säker vårdmiljö.

Trots att en evakuering är en stressig situation, gå i normal hastighet.
Spring inte, då ökar risken att du skadar dig själv och/eller brukaren!
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Säkerhetsföreskrifter
Läs följande information innan ni använder er vårdmadrass!

• Produkten ska bara användas i enlighet med denna bruksanvisning.
• Produkten skall optiskt bedömas innan och efter varje användning.
 Läs mer om inspektion av din madrass på sidorna 12 och 13.
• Produkten ska inte kombineras, monteras eller repareras med andra delar, tillbehör
 eller reservdelar än de som beskrivs i denna bruksanvisning eller annan doku-
 mentation från Järven Health Care.
• Säkerställ att madrassen inte blir klämd eller skadad vid förvaring.
• Undvik vassa föremål i närheten av madrasserna och överdragen.
• Alla våra Melissa vårdmadrasser är brandtestade. Det är kundens ansvar att   
 göra en riskbedömning utifrån faran för anlagd brand eller andra brandrisker   
 och därefter använda rätt produkt. Kontakta oss gärna vid frågor.
• För att undvika skador får produkterna inte komma i kontakt med varma
 källor eller eld, till exempel glödande cigaretter, varma lampor eller liknande. 
• Försäkra er om att ni använder rätt madrasstorlek till avsedd säng samt rätt
 modell till aktuell brukare.
• Positionera brukaren så att andningsvägarna hålls fria.
• Vid hantering eller kassering av madrass, beakta de lokala anvisningarna vid
 specifika smittor eller situationer.
• Säkerställ att överdraget är intakt! Ett skadat överdrag är inte längre hygieniskt
 då kroppsvätskor riskerar tränga in till skumkärnan. Kontrollera därför noggrant
 att inga skador finns på madrassöverdraget.
 Om ytskiktet skadats kan det ersättas så länge ingen kroppsvätska trängt ner till
 madrasskärnan. Vid osäkerhet rekommenderas att hela madrassen byts.
• Vid användning av överdrag RXI-5 måste madrassens höjd vara minst 10 cm för
 att underlätta vid evakuering.
• Använd EJ RXI-överdrag tillsammans med kontinentalsäng.
• Använd EJ RXI-överdrag hos högriskpatienter, dementa eller inom psykatrin.
• Evakueringsbanden på RXI-5 långsidorna ska alltid ligga i fickorna när de inte
 används.
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Produktinformation
Melissa-sortimentet består av bäddmadrasser som placeras ovanpå befintlig vårdmad-
rass samt ersättningsmadrasser som placeras direkt på sängbotten. Madrasserna är ut-
vecklade för att användas förebyggande och som hjälpmedel vid behandling av 
trycksår. Madrasserna passar alla vårdmiljöer och har olika nivåer av tryckavlastning.
Järven Health Care rekommenderar att patienten lägesförändras regelbundet. Ansvarig 
vårdgivare ansvarar för detta utifrån aktuell vårdpraxis.
Samtliga Melissa-madrasser har tryckavlastande skum som formar sig efter kroppens 
kontur för att fördela trycket över hela kroppsytan genom omslutning och nedsänkning, 
de två viktigaste biomekaniska egenskaperna för att minska risken för trycksår[1] (se sid 
16).

RX-överdragen
Madrasser i Melissa-serien levereras med ångpermeabla vätsketäta madrassöver-
drag som förhindrar urin, blod och andra kroppsvätskor från att tränga igenom till 
skummet. Överdragen, som finns i tre varianter, är ånggenomsläppliga och tillverka-
de av en prasselfri och 2-stretchig polyuretanväv.
 • RX-5 basversion
 • RXH-5 med handtag för transport av madrass utan brukare.
 • RXI-5 med handtag och inbyggd evakueringsfunktion.
Till Melissa bäddmadrasser finns även överdrag RXS-5 med resårband i hörnen för 
att fixera bäddmadrassen vid underliggande madrass.
För att underlätta av- och påtagning vid tvätt har RX-5 och RXH-5 dragkedjor med 
droppkant på tre sidor. RXI-5 har dragkedjor med droppkant på alla fyra sidor.

Nedsänkning Omslutning

Madrassöverdraget måste alltid ligga med rätt sida upp för att droppkanten 
ska fungera som ett skyddande tak över dragkedjan. Om madrassen vänds 
utan att överdraget först tas av hamnar droppkanten upp och ner och 
tappar därmed sin funktion.

Brandstandard
Melissa-madrassernas madrasskärnor och överdrag uppfyller SS 876 00 01, testmetod 
EN 597 1+2.

Enligt Läkemedelsverkets föreskrifter om medicintekniska produkter är tillverkaren 
skyldig att rapportera olyckor och tillbud som kan kopplas tillverkarens produkt. 
Därför skall eventuella tillbud eller olyckor som kopplas till våra produkter omgående
rapporteras till oss.
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Avsedd användning
Madrassmodellerna har olika användingsområden. Se nedan och nästa sida Guide - 
Melissamodeller för information om de olika modellerna.

Melissa ersättningsmadrasser
Melissa ersättningsmadrasser är utvecklade för att användas förebyggande och som 
hjälpmedel vid behandling av trycksår. Madrasserna passar alla vårdmiljöer med olika 
nivåer av tryckavlastning.
Madrasserna används som basmadrasser inom vården och kan levereras med valfritt 
RX-Överdrag.

MELISSA 12
Melissa 12 kan levereras i två olika höjder; 12 och 14 cm. Valet av höjd baseras på 
de tilltänkta brukarnas maxvikt.
Madrassen är både vänd och roterbar för ökad livslängd av madrass.

MELISSA BASIC
En madrass för patienter den som har en lägre risk att utveckla trycksår.
Madrassen är både vänd och roterbar för ökad livslängd av madrass.

MELISSA FLEX
Madrassen har två separat skum med som ger god komfort.
Madrassen är roterbar.

MELISSA PARAD
Vår mest efterfrågade Melissamadrass med god tryckavlastning och utmärkt komfort.
Madrassen är roterbar.

MELISSA HEAVY
En stabil madrass utvecklad för brukare upp till 300 kg. Melissa Heavy uppvisar fina 
tryckavlastande värden och ger hög komfort.
Madrassen är roterbar.

Melissa bäddmadrasser
Melissa-seriens bäddmadrasser har 6 cm noga utvalda skum för att ge stabilitet och 
främja tryckavlastning. Bäddmadrasserna måste användas i samband med en stabil 
bottenmadrass.
Samtliga bäddmadrasser är vänd- och roterbara för ökad livslängd av madrass.

Guide - Melissamodeller
Nedan presenteras en snabbguide med information om de olika Melissamodellerna. 
Har du frågor som inte besvaras i denna guide eller på annan plats i bruksanvisningen,
kontakta Järven Health Care. Kontaktinformation på sista sidan.

Melissa bäddmadrasser får ej användas utan en madrass av god kvalité som 
bottenmadrass. 
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Handhavande
Mottagande och uppackning
Våra Melissa-madrasser levereras plan- eller rullpackade (vacuumpackade) i åter-
vinningsbar plast. Vid leverans kontrollera att emballaget och madrassen inte är 
skadade. Vid eventuell transportskada, se sid 15.
Ta bort plastförpackningen samt eventuellt skyddsmaterial. Användning av kniv bör 
undvikas vid hantering p.g.a. risk för skador på madrassen och/eller överdraget. Mad-
rassen kan placeras och användas direkt. 

Inspektion av din Melissamadrass
En inspektionsplan för revision av madrasser bör upprättas för att minska risken för 
vårdrelaterade infektioner (VRI) samt för att madrassen ska hålla och fungera så länge 
som möjligt. Kontakta gärna oss på Järven Health Care så hjälper vi er med detta. Kon-
taktuppgifter hittar du på bruksanvisningens sista sida.
Kontrollera regelbundet överdraget för synliga tecken på skador eller slitage, exem-
pelvis revor, sprickor, hål, fläckar eller färgning. Kontrollera madrassens alla sidor 
(även undersida). Om överdraget har skador måste en noggrann kontroll av madras-
sens skum genomföras och överdraget omgående bytas ut.
Säkerställ att madrasskärnan inte blivit kontaminerad. Öppna upp överdraget och ge-
nomför en noggrann kontroll av madrassens skum för att säkerställa att madrasskär-
nan är ren. Vid händelse av kontaminerat skum skall aktuell madrass omedelbart av-
lägsnas och kasseras för att minska risken för smittspridning.
För ytterligare information om rengöring och skötsel se sidorna 12 och 13.

Vänd och rotera madrassen
För att förlänga madrassens livstid rekommenderar vi att den roteras och vänds.
Använd gärna vändschema för madrassen.
Rotation kan ske med madrassöverdraget på. Vid vändning måste skummet plockas ut 
ur överdraget och vändas innan överdraget åter sätts på. Om madrassen har dubbla
skumkärnor är det viktigt att säkerställa att toppskummet fortfarande ligger överst 
efter vändning.
Information om vilka madrasser som är vänd- och/eller roterbara hittar du på
sida 9, Guide - Melissamodeller.

Förväntad livslängd
Följ alltid våra skötselråd för längsta möjliga livslängd med bibehållen funktion. För-
väntad livslängd vid normal användning är 5 år.

Trycksårsförebyggande arbete
Obligatoriska omvårdnadsåtgärder (Vårdhandbo-
ken)
Vårdhandboken anger följande obligatoriska omvårdnadsåtgärder för att minska 
risk för trycksår i samband med vård:

 Genomför en visuell hudbedömning.
 Genomför en strukturerad riskbedömning vilket innefattar en klinisk bedömning
 tillsammans med ett riskbedömningsinstrument.
 Minska tryck, skjuv och friktion, exempelvis genom lägesändring och tryckavlastning.
 Håll huden torr, mjuk och smidig genom förebyggande hudvård.
 Tillgodose och följ upp närings- och vätskebehov.
 Involvera patient och/eller närstående i trycksårspreventionen.
 Kommunicera riskfaktorer och förebyggande åtgärder till nästa vårdenhet. För
 mer information om utskrivning se avsnittet om vårdsamverkan.
 Dokumentera, följ regelbundet upp och utvärdera alla åtgärder i en individuell

vårdplan.

Lägesändringar för tryckavlastning
Lägesändringar minskar tryck på känsliga områden och främjar komfort, hygien och 
rörelseförmåga. Patienter bör uppmuntras till aktivitet eftersom rörelse är kroppens 
naturliga försvar mot trycksår. De som saknar förmåga att spontant ändra position be-
höver regelbunden hjälp enligt ett individuellt vändschema.
Vid varje lägesändring ska huden inspekteras för att identifiera tryckrodnader. Om 
personen inte svarar som förväntat bör frekvensen eller underlaget justeras. Undvik 
att positionera personen på ett befintligt trycksår eller hudrådnad.
Positionering i sängläge:
Sidoläge: 30 graders vinkel med stöd av kuddar.
Ryggläge: Kilkuddar för att minska tryck, huvudändan max 30 grader förutom vid
  måltid.
Hälar: Avlasta med kuddar eller hälavlastare för att undvika skador.
Även små lägesförändringar har betydelse och bör inkluderas i vårdplanen.

Se sid. 19 för positioneringshjälpmedel

För mer information konsultera Vårdhandboken.
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Skötsel av madrassens skum
Regelbunden inspektion och rengöring av överdraget räcker inte, eftersom vätskor 
kan tränga igenom osynliga skador eller otäta sömmar. Därför bör madrasser med 
skumkärna kontrolleras systematiskt, särskilt om ytskiktet visar tecken på slitage el-
ler om det finns misstanke om läckage. 
Genom att regelbundet kontrollera och byta ut kontaminerade madrasser kan vården 
förbättra arbetsmiljön och minska risken för smittspridning, vilket gynnar både perso-
nal och patienter.
Tag regelbundet av madrassöverdraget och kontrollera skumkärnan. Leta efter våta 
fläckar, missfärgningar, tecken på skador och slitage eller om madrassen luktar illa 
p.g.a kroppsvätskor. Kassera omedelbart madrasser som är kontaminerade för att 
minska risken för smittspridning!

Madrassrevision för patientens skull
Att kontrollera skummet i en sjukvårdsmadrass för kontamination är avgörande för att 
säkerställa patientsäkerhet och hygien. Skummet kan absorbera vätskor, såsom blod, 
urin och sårvätska, vilket skapar en miljö där bakterier och svamp kan växa. Om mad-
rassen är kontaminerad finns en risk för smittspridning och försämrad sårläkning hos 
patienter.

Madrassrevision för personalens skull
En kontaminerad madrass kan försämra arbetsmiljön och öka arbetsbelastningen för 
vårdpersonalen:
 Risken ökar för smittspridning om personal utsätts för bakterier och svamp som kan
 finnas i den kontaminerade madrassen. Detta kan öka risken för egen sjukdom.
 Eventuell stress över att arbeta med potentiellt smittsamma ytor kan påverka den
 psykosociala arbetsmiljön.
 Dålig lukt och (o)synliga föroreningar kan skapa en obehaglig arbetsmiljö.
 Extra vårdarbete när en vårdrelaterad infektion uppstår.
 Den fysiska belastningen ökar för personalen om en patient behöver flyttas oftare
 på grund  av en kontaminerad madrass eller om madrasser akut måste bytas ut.

Madrassrevision för ekonomins skull
Regelbundna madrasskontroller kan minska risken för vårdrelaterade infektioner 
(VRI), vilket i sin tur kan leda till kortare vårdtider och lägre kostnader för antibiotika 
och intensivvård. Den initiala kostnaden för inspektioner och madrassbyten vägs upp 
av besparingar från färre infektioner och komplikationer om antalet patienter som får 
vårdrelaterade infektioner minskar som en följd av madrassrevisionen.

Vid konstaterad kontamination skall madrassen kasseras och ersättas 
för att upprätthålla en säker vårdmiljö.

Skötsel av överdrag
Rengöring av överdraget
Rengöring bör ske med tvålbaserade rengöringsmedel. Se till att använda rätt spädnings-
förhållande. Vid användning av klorhaltiga preparat använd inblandning 1 000 PPM. 
Läs alltid noga igenom säkerhetsdatabladet som gäller för rengöringsmedlet och följ 
säkerhetsföreskrifterna.
Desinficering av madrassöverdraget sker med alkoholbaserat rengöringsmedel med 
tensider (eller motsvarande). Dessa rekommenderas; Dax Ytdesinfektion Plus, Virkon, 
Perform och Dismozon Pur.
Skulle odör kvarstå efter det att madrassen rengjorts ta lite citronessens på en fuktig 
trasa och torka av madrassen.

Rengöringsmedel innehållande klor och fenoler kan  påverka ytskiktet negativt
och bör därför undvikas.

 Autoklavering av madrasskärnan avrådes då det gör att madrassen åldras i förtid.
 Överdraget tvättas i 70° C (max 95° C).
 Överdraget kan torktumlas. Max 130° C.
 Sköljmedel förstör överdragets vätsketäthet och får EJ användas.
 Madrassen/överdraget får ej strykas.

Undvik vassa föremål i närheten av madrassen och överdraget.
Vid rengöring av madrass läs alltid noga igenom säkerhetsdatabladet som gäller för 
rengöringsmedlet och följ säkerhetsföreskrifterna.

Om överdraget är skadat på ett sätt som gör att kroppsvätskor riskerar 
att tränga igenom till skumkärnan bör det omgående bytas ut.
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Evakuering med RXI-5
Evakuering från säng:  
1. Informera brukaren om vad som händer.
2.  Sänk sängen maximalt och lås den i läge för en säkrare evakuering.
3. Dra ut banden på långsidan av madrassöverdraget och fixera banden runt brukaren.
4. Använd de yttre handtagen i fotändan för att dra madrassen ner på golvet.
 Drag från fotsidan, särskilt viktigt inför evakuering via trappa.

Fixera de båda banden.

Evakuering i trappor
• Gå baklänges tills större delen av madrassen har glidit
 ner över det översta trappsteget.
• Vänd dig helt om så att du har blicken i färdriktningen,
 utan att släppa taget om madrassen.
• Håll en hand stadigt på ledstången och dra med den
 andra handen.
• Följ trappen nedåt och låt madrassen stoppa mot dina
 ben vid behov. 

Evakuering över plana ytor
• Gå baklänges när evakuering sker på plan yta.
• Håll ett stadigt grepp i evakueringsbanden och luta dig
 lätt bakåt (din egen kroppsvikt hjälper till att dra).
Var uppmärksam så att du inte snubblar över något eller går 
över en trappkant utan att vara medveten om det.

Drag från fotsidan.

3 4

Trots att en evakuering är en stressig situation, gå i normal hastighet.
Spring inte, då ökar risken att du skadar dig själv och/eller brukaren!
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Övrig information
Produktansvar 
Med produktansvar avses tillverkarens, importörens eller försäljarens lagstadgade 
skadeståndsansvar för eventuella skador som produkten orsakat. Produktansvarslagen 
fastställer tillverkarens, importörens eller försäljarens lagstadgade skadeståndsansvar 
för eventuella skador som produkten orsakat.
Reglerna gäller för fysiska produkter i form av lösa föremål men även för produkter 
som kopplas ihop med andra lösa föremål eller fast egendom. Finns det ingen pro-
dukt som orsakat någon form av egendoms- eller personskada är produktansvarslag-
stiftningen inte relevant.

Returer och reklamationer
Reklamationer skall skriftligen anmälas till Järven Health Care. Retur av produkt 
skall efter godkänt reklamationsärende ske enligt våra instruktioner. Returneras 
produkt innan reklamationsärendet är godkänt räknas ärendet som avslutat och er-
sättning till kund betalas inte ut.

Transportskador
Transportskada skall noteras på fraktsedeln innan påskrift för att vara giltig. Däref-
ter kontaktar ni kundtjänst på Järven Health Care (0660-22 28 50, healthcare@jar-
ven.se) och lämnar relevant information.
För snabbare behandling av ditt ärende ber vi dig fotografera eventuella transport-
skador så utförligt som möjligt innan ni kontaktar kundtjänst.

Återvinning
För att säkerställa att produkten hanteras på ett miljövänligt sätt när den inte längre 
är i bruk, vänligen följ dessa riktlinjer:
Textilkomponenter, sorteras som textilavfall. Lämna dem i den kommunala textilin-
samlingen eller på återvinningsstationer för textilåtervinning.
Brännbart material. Om produkten innehåller skum eller andra brännbara material, 
vänligen sortera dessa som brännbart avfall. Detta ska lämnas i den vanliga avfall-
sinsamlingen för förbränning eller energiutvinning. som ”Brännbart avfall”.
För mer information kontakta Järven HealthCare

Märkning
Produkten är märkt med:
Produktnamn, Storlek
Artikelnummer
Ordernummer
Tillverkningsdatum (år-månad- dag)

Produktspecifik information (såsom, max brukarvikt, trycksårsgrad etc.)
CE-märkning, MD-märkning, Information om att läsa bruksanvisning
Tillverkare
EAN eller QR-kod

Nedan följer några exempel på märktning. Notera dock att märkningen kan variera.
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Symbolförklaring

Anger
artikelnummer

Testad och godkänd 
enligt SS 876 00 10, 

testmetod
NT-Fire 055

Testad och god-
känd enligt

BS7177:2008
Medium Hazard

Testad och god-
känd enligt 

BS7177:2008 
High Hazard

Produktens
tillverkningsdatum

Produkten är en 
medicinteknisk 

produkt

Anger
batch-nummer

Tillverkare av pro-
dukten

Konsultera
bruksanvisning

Anger max brukarviktDen trycksårskategori mad-
rassens är anpassad för 

Denna produkt är
CE-märkt enligt
MDR 2017/745

Torktumling
Hett/hög värme

Klorhaltiga
preparat får
EJ användas!

Får ej strykas Tvätt 70º C
Max 95º C (överdrag)

Får EJ
autoklaveras.

(madrasskärna)

Sköljmedel får
EJ användas.

Testad och godkänd 
enligt SS 876 00 01,

testmetod
EN 597-1 &
EN 597-2

Madrassen kan rote-
ras.

Madrassen kan 
vändas och roteras.

Produkten är
vätskeavstötande

Desinficeras  med alkohol-
baserat eller rengörings-

medel med tensider

Rengöring bör ske 
med tvålbaserade 
rengöringsmedel

Tillbehör

Tillhörande produkter
Utöver de produktspecifika tillbehören har vi ett urval av produkter som med fördel 
kan kombineras med våra Melissa-madrasser.

HYGIENÖVERDRAG
RX-5, basversion.
RXH-5 med transporthandtag för att bära madrass utan brukare.
RXI-5 med handtag och inbyggd evakueringsfunktion.

RÄDDNINGSLAKAN
Om Melissa-madrassen inte har överdraget RXI-5 med evakuerings-
handtag rekommenderar vi JÄRVEN RÄDDNINGSLAKAN för att under-
lätta evakuering av patient vid fara (brand, gasläcka, etc.)

KUDDE ZUZZA
En mjuk, skön och luftgenomsläpplig kudde som är tillverkad för att 
ge god komfort och lång livslängd. Hela kudden är kokbar för att möj-
liggöra effektiv rengöring. 

RXP KUDDÖVERDRAG
Ett avtorkningsbart kuddöverdrag i samma material som Melissas hy-
gienöverdrag, PU.

BRANDSÄKRA TEXTILIER TCS
Vi har ett urval av brandsäkra textilier i materialet Trevira som har ett 
inbyggt brandskydd. Textilierna omfattar bl.a. filt, kuddöverdrag och 
lakan. Kontakta Järven Health Care för mer information.

TRANSPORTVÄSKA
En praktisk väska för användning vid transport samt förvaring. Väskan 
är tillverkad i slittåligt material och är tvättbar.
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Tillhörande produkter, forts.

FLEX HÄLDYNA
Erbjuder effektiv tryckavlastning för patienter med tryckkänsliga om-
råden från underben till fot/hälar. Häldynan har ett laminat av LEN-
TEX för extra hygienkotroll.

JÄRVEN KILKUDDE
Järven kilkudde hjälper till att positionera och avlasta brukaren för att 
minska risken för trycksår. Den kan användas som sidostöd eller för att 
höja huvud- eller fotändan.

SCHAMPIKUDDEN
Erbjuder en trygg sittställning för den som inte orkar att sitta upp utan 
stöd. Järven Health Care har, i samarbete med vårdpersonal, tagit 
fram Schampikudden som enkelt placeras bakom brukarens rygg.

30° POSITIONERINGSKIL - SYST’AM P910L
Ett stadigt hjälpmedel för vårdpersonal som utför kontinuerliga lägesänd-
ringar för patienter.  Kilen hjälper till att förebygga trycksår och andra 
komplikationer som ofta uppstår vid långvarigt sängläge.

STÖVEL FÖR HÄLSTÖD - SYST’AM P903T
Ett komfortabelt hälstöd särskilt utformat för patienter med normal 
eller något begränsad rörlighet. Det minskar trycket på fotens mest ut-
satta områden och minskar risken för trycksår.

Kontakta Järven Health Care för information om vårt kompletta utbud av
positioneringshjälpmedel och beställning.
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Bromsvägen 3
SE-891 60 Örnsköldsvik
SWEDEN

Telefon: 0660-22 28 50
Telefax:  0660-824 10
E-post:  healthcare@jarven.se

Järven AB

www.jarven.se
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Melissa Bruksanvisning. Alla varumärken tillhör respektive ägare.
Järven AB förbehåller sig rätten att uppdatera denna bruksanvisning

vid behov och/eller påträffande av eventuella stav- eller faktafel.

Ytterligare exemplar kan beställas från Järven Health Care.
Kopiering för internt bruk är tillåten


